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38 Les enfans de Pheshur, douze cent
quarante-sept.

39 Les enfans d'Harim, mille dix-sept.

40 Les lévites : l.es enfans de Josué et
de Cedmibel fils d'Odovia, soixante et qua-
torze.

44 Les chantres : Les enfans d'Asaph,
cent vingt-huit.

42 Les enfans des portiers : Les enfans
de Sellum, les enfans d'Ater, les enfans de
Telmon, les enfans d’Accub, les enfans
d'Hatita, les enfans de Sobai, quitous en-
semble font ceut trente-neuf.

43 les Nathinéens: Les enfans de Siha,
les cnfans d'Hasupha , les enfans de Tab-
baoth ,

44 les enfans de Ceros, les enfans de
Siaa, les enfans de Phadon,

45 les enfans de Lebana, les enfans
d'Hagaba, les enfans &' Accub,

46 les enfans d'Hagab, les enfans de
Semlai, les enfans de Hanan ,

47 les enfans de Gaddel , les enfans de
Gaher, les enfans de Raaia,

48 les enfans de Rasin, les enfuns de
Necoda, les enfans de Gazam,

49 les enfans d'Aza , les enfans de Pha-
sca, les enfans de Besce,

50 les enfans d'Asena, les enfans de Mu-
nim , les enfans de Nephusim ,

51 les enfans de Bacbuc, les enfans de
Hacupha,, les enfans de Harhur,

52 Les enfans de Besluth, les enfans de
Mahida, les enfans de Harsa,

53 les enfans de Bercos, les enfans de Si-
sara, les enfans de Thema,

54 les enfans de Nasia, les enfans d'Hu-
tipha. .

55 Les enfans des serviteurs de Salo-
mon: Les enfans de Sotai, les enfans de So-
phereth, les enfans de Pharuda,

56 les enfans de Jala, les enfans de Der-
con, les enfans de Geddel

57 les enfans de Saphatia, les enfans de
Hatil, les enfans de Phochercth, qui étaient
d'Asebaim , les enfans d'Ami.

58 'Tous les Nathinéens, et les enfans des

serviteurs de Salomon étaient au nombre .

de trois cent quatre-vingt-douze.

59 Voici ceux qui vinrentde Thelmala,
de Thelharsa, de Cherub, d'Adon et d'E-
mer; et qui ne purent faire connaitre la
maison de leurs péres, ni s'ils étaient de la
maison d'Israél.

60 Les enfans de Dalaia, les enfans dé
Tobie, les enfans de Necoda étaient six
cent cinquante-deux.

61 Et des enfans des prétres, les enfans
d'Hobie , les enfans d'Accos, les enfuns de
Berzellai, qui éj)ousn une des filles de Ber-
zellai de Galaad, et qui fut appelé de leur
nof :
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62 ceux-ci cherchérent I'écrit ou était
leur géiréalogie, et ne I'ayant point trouvé,
ils furent rejetés du sacerdoce :

63 et I'athersatha ou gouverneur leur
dit de ne pas manger des viandes sacrées,
jusrt}u:é ce qu'il s’élevat un pontife docte et
parfait.

64 Toute cette multitude était comme
un seul homme, et comprenait quarante-
deux mille trois cent soixante personnes,

65 sans les serviteurs et les servantes,
qui étaient sept mille trois cent trente-sept :
et parmi eux il y avait deux cents chantres,
hommes et femmes.

66 Ils menaient avec eux sept cent trente-
six chevaux, deux. cent quarante - cing
mulets,

67 quatre cent trente-cinq chameaux,
six mitllle sept cent vingt 4nes.

68 Quelques-uns des chefs des familles
étant entrés dansJérusalem au lieu ol avait
été le temple du Seigneur, offrirent d'eux-
mémes de quoi rebitir la maison de Dieu
au lieu on elle était autrefois.

69 Ils donnérent selon leur force , pour
faire la dépense de cet ouvrage, soixante
etunmille drachmes d’or, cinq mille mines
d'argent et cent vétemens sacerdotaux.

70 Lesprétresetles lévites, et ceux d'en-
tre le peuple, les chantres, les portiers, et
les Nathinéens s'établirent donc dans leurs
villes, et tout le peuple d'Israél demeura
chacun dans sa vil?e.

CHAPITRE III.
On rétablit autel des holocaustes. On jette les
fondemens di temple.

4 Le septi¢me mois étant venu , les en-
fans d'Israél qui étaient dans leurs villes,
s'assemblérent tous comme un seul homme
dans Jérusalem.

2 Et Josué fils de Josedec et.ses fréres
gui étaient prétres, avec Zorobabel fils de

Salathicl, et ses fréres, commencérent &
bitir I'autel du Dieu d'Israél , pour y offrir
des holocaustes , selon qu'il est écrit dans
la loi de Moise I'homme de Dieu.

3 Ils poscrent I'autel de Dieu sur ses bha-
ses, pendant que tous les peuples dont ils
étaient envirounés s’ctlorcaicnt de les en
empcécher. Et ils offrirent au Seigneur sur
cet autel I'holocauste le matin et le soir.

4 lscélébrérentla féte des tabernacles,
selon qu'il est prescrit, etils offrirent I'ho-
locauste chaque jour, selon son ordre, en
lamaniére qu'il est commandé de Fobserver
jour par jour.

5 Ils offrirent encoreI'holocauste perpé-
tuel, tant au premier jour des mois que
dans toutes les {¢tes solennclles consacrées
au Seigneur, et dans toutes celles auxquels
les on offrait volontairement des présens an
Seignenr.
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6 Ils commencérent au premier jour du
septiéme mois A offrir des holocaustes au
Seigneur. Or on n'avait pas encore jeté les
{ondemens du temple de Dieu.

7 Hs distribuérent donc de I'argent aux
tailleurs de pierres et aux macons, et ils
donnérent &4 manger ct 4 boire, avec de
I'huile aux Sidoniens et aux Tyriens, afin
qu'ilsportassent des bois de cédre du Liban
jusqu'au port de Joppé, sclon I'ordre que
Cyrus roi de Perse leur en avait donné.

8 Laseconde année de l'arrivée du peu-
ple en la ville de Jérusalem ou avait été le
temple de Dieu, au second mois, Zoroba-
bel fils de Salathiel, Josué fils de Josedec ,
et leurs autres fréres, prétres et lévites,
avec tous ceux qui étaient venus du lieu de
leur captivité a Jérusalem , commencerent
a presser I'ccuvre du Seigneur, et ils éta-
blirent pour celadeslévites depuisvinglans
et au-dessus.

9 Fit Josué avecsesfilset sesfréres, Ced-
mihel et ses enlaus, et fous les enfans de Ju-
da comme unseul homme, furent toujours
présens pour presser ceux qui travaillaient
au temple de Dieu : comme aussi les enlans
de Henadad , avec leurs fils et lewrs fréres
qui étaient lévites.

10 Les fondemens du temple du Sei-
Fneur ayant douc été poscs par les macons,
es prétres revétus de leurs ornemens se

résentérent avec leurs trompettes, et les
Kiviles fils d'Asaph avec leurs timbules,
pour louer Dieu avec les paroles de David
roi d'Israél.

11 Ilschantaient tous ensemble des hym-
nes , et publiaient la gloive du Seigueur, en
disant : Louez le Seigneur, parce qu'il est
bon, et que sa misericorde s'est répandue
pour jamais sur Israél. Tout le peuple pous-
sait aussi de grands cris eu louant le Sei-

eur , parce que les fondemens du temple

u Seigneur élaient posés.

12 Et plusieurs des prétres et des lévites,
des chels des familles, et des anciens, qui
avaient vu le premier temple, cousidérant
les foudemens de celui-ci, qui était devant
leurs yeux, jelaient de grands cris mélés de
larmes, et plusieurs aussi élevant leur voix
poussaient des cris de réjouissance :

13 et on ne pouvait discerner les cris de
joie d'avec les plaintes de ceux ui pleu-
raient, parce que lout était confus daus cette
grande clameur de peuple, et le biuit en re-
tentissait bien loin.

CHAPITRE IV.
Les Juifs sont traversés par leurs ennemis, et
obligds d’interrompre laconstruction du temple,

1 Orles ennemisde Juda et de Benjamin
apprirent que les Israélites revenus de leur
captivité batissaient un temple au Seigneur
le Dieu d'Israél :
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4 etétant venus trouver Zorobabel et les
chefs des familles, ils leur dirent : Laissez-
nous bétir avec vous: parce que nous cher-
chons votre Dieu comme vous , et nous lui
avons toujours immolé des victimes, de-
puis qu'Asor-Haddan roi d'Assyrie nous a
envoyés en ce lieu.

3 Zorobabel, Josué et les autres chefs
des familles d'Israél leur répondirent :
Nous ne pouvons bitir avec vous une mai-
son & notre Dieu ; mais nous batirons nous
seuls un temple au Seigneur notre Dieu,
comme Cyrus roi des Perses nous I'a or-
donné.

4 Ainsi tout le peuple du pays empécha
autant qu'il put le peuple de Juda de batir
le lemp?e, et illetroubla dans son ouvrage.

5 Ils gagnérent aussi par argent des mi-
nistres du roi. pour ruiner leur dessein pen-
dant tout le régne de Cyrus roi des Perses,
jusqu’au régne de Darius roi des Perses.

6 Au commencement durégne d'Assué-
rus ils présentérent par écrit une accusa-
tion coutre ceux qui habitaient en Juda et
dans Jéruralem.

7 Et sous le régne d'Artaxerxés, Bese-
lam , Mithridate , Thabhéel et les autres qui
¢laient de leur conseil écrivirent a Arta-
xerxes roi des Pesses. Leur lettre, par la-
quelle ils accusaient les Israélités, était
ecrite en syriaque, et se lisait en la langue
des Syriens.

8 Reum béeltéem et Samsai secrétaire
écrivirent de Jérusalem une lettre au roi
Artaxerxés.

9 Reum béeltéem ou intendant, Same
sai secrélaire , et leurs autres conseillers,
les Dinéens. Jes Apharsathachéens, les Ter-

haléens, les Apharséens, les Erclinéens,
es Babyloniens, les Susanéchéens, les Dié-
véens et les Elamites,

10 etles auties d'entre les peuples que le
grand et gloricux Asenaphar a transférés
d'Assyrie, et qu'il a fait demeurer en paix
dans les villes de Samarie, et dans les autres
provinces au-dela du fleuve : c'éait l'ins-
cription de la lettre.

11 Et voici la copie de la lettre qu'ils
lui envoyérent : Les serviteurs du roi Ar-
taxerxés qui sont au-dela du fleuve sou-
haitent au roi toute sorte de prospérité.

42 Nous avons cru devoir avertir le roi
que les Juils qui sont retournés d'Assyrie
en ce pays étant venus i Jérusalem, qui est
une ville rebelle et mutine, la rebétissent ,
et travaillent a en rétablir les murailles et
les maisons.

13 Nous supplions donc le roi de consi-
dérer que si ette ville se rebétit, et qu'on
en reléve ies murailles, on ne paiera plus
les tributs ni les impéts, et les revenus an-



